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M. A. Isenburg salue les participants a la 9éme réunion de la Commission Protection du climat.
M. Loistl va quitter la Commission. Ses successeurs sont M. Brose et M. Hildenbrand.

M. Siegel, du Landesamt fur Umwelt, Messungen und Naturschutz Baden-Wirttemberg (LUBW)
de Karlsruhe, est nommé a la Commission Protection du climat en tant que représentant du
groupe d’experts Qualité de l'air.

POINT 1 Compte-rendu de la 8éme réunion du 7 mars 2008

Le compte-rendu de la 8éme réunion du 7 mars est approuveé.

POINT 2 : Rapport "Energie et protection du climat dans le Rhin supérieur"
Recherche d’un organisme pour I'évaluation et I'interprétation des données

Le premier rapport a été publié en 2006. La KEA (Klimaschutz- u. Energieagentur — agence de
I'énergie et de la protection du climat) de Karlsruhe a été chargée d’'actualiser le rapport en 2007.
La KEA a rédigé un projet de rapport révisé, intégrant les données disponibles a I'heure actuelle.
Ce rapport doit & présent étre mené a son terme par une agence. Une importance particuliére doit
étre accordée a l'interprétation des données, en particulier dans le domaine des potentiels écono-
miques.

Le 9 mai 2008, la KEA remettra le projet a la Commission. A. Isenburg est chargé d’organiser
I'appel d’offres pour les travaux restant a effectuer. M. Jordan a déja transmis des adresses sus-
ceptibles de traiter plus particulierement la partie concernant la France.

Il faudra également lancer des appels d'offres en Suisse et en Allemagne (par ex. EIFER).

Un appel d'offres public doit étre lancé dans le cas d'un financement par le fonds de coopération
de la Conférence du Rhin supérieur (conformément a la Iégislation du Bade-Wurtemberg concer-
nant les passations de marchés). Il n'est toutefois pas nécessaire de prévoir un appel d'offres si
une qualification spéciale est requise pour exécuter les travaux et si les entités adjudicatrices ont
une bonne vision d’ensemble du marché. Ces criteres sont remplis dans le cas présent.

Organismes possibles en Allemagne :
Energieagenturen (Agences de I'énergie) de Freiburg, Ortenauer Energieagentur (Agence de
I'énergie de I'Ortenau).

Les membres sont priés de bien vouloir transmettre par courriel d’autres propositions a A. Isenburg
dans les deux prochaines semaines. Sur la base de toutes les propositions regues, A. Isenburg
établira une liste qui sera ensuite approuvée par les membres de la Commission dans le cadre
d’'une procédure circulaire (d'ici fin mai 2008).

A. Isenburg rédigera un cahier des charges et procedera ensuite a I'appel d'offres (d'ici fin mai
2008).

Le rapport devrait si possible étre disponible a I'occasion de la réunion pléniére de la Conférence
du Rhin supérieur le 12 décembre 2008. Le financement doit étre mis au point d’ici la réunion du
16 septembre 2008.



POINT 3: Proposition de projet pour une "Agence transfrontaliére de I'énergie du Rhin
supérieur (Grenziberschreitende Energieagentur Oberrhein - GEO)"

A. Isenburg a rédigé une proposition de projet prenant en compte les demandes formulées lors de
I'atelier du 6 juillet 2007.

Ce nouvel organisme, qui utilisera des infrastructures déja existantes, ne sera pas en concurrence
avec les institutions déja existantes. Le titulaire du poste serait également membre de la Commis-
sion Protection du climat. La GEO serait pour ainsi dire le ,bras actif* de la Commission. Un travail
en étroite liaison avec les agences de I'environnement est souhaitable.
Le projet sera disponible sur l'intranet, dans sa partie a accés réserveé.

Observations de la Commission :

Financement :

Une possibilité formelle d’aide (également financiére) par le Secrétariat Interreg (M. Kohler) doit
étre examinée verbalement (M. Isenburg). M. Gutzweiler organisera un entretien préalable avec le
Regierungsprasident a Freiburg.

L’information de la population constitue I'un des objectifs. Ce point doit étre pris en compte, étant
donné que différentes régions disposent déja d’agences de I'énergie trés bien organisées.

Il est précisé que ,I’Agence de I'énergie du Rhin supérieur” ne sera pas un organisme concurrent
mais doit apporter un soutien aux organisations existantes (échange d’expériences, etc.).

L’atelier organisé par la Commission Protection du climat en 2007 a montré le grand intérét pour
des informations concernant des artisans certifiés. Le nouvel organisme pourrait établir une liste
des artisans certifiés. Cette demande est intégrée au projet.

La plus-value transfrontaliére pourrait étre optimisée en nommant a ce poste, non pas une seule
personne, mais un représentant de chaque pays (F, D, CH).

A. Isenburg complétera le projet conformément aux observations formulées lors de I'entretien et le
transmettra aux membres de la Commission afin qu’ils prennent position (des compléments peu-
vent également étre transmis en frangais). Un concept doit étre élaboré par la suite.



POINT 4 : 2éme atelier trinational sur I’énergie et la protection du climat
le 26 septembre 2008 a Colmar
Théme : Agence transfrontaliére de I'énergie et potentiels économiques

La liste des participants a I'atelier organisé en 2007 est disponible sur 'internet (dans la partie a
acces réservé). Les membres de la Commission Protection du climat sont priés de la compléter.

M. Reutenauer a organisé les locaux pour la manifestation et a demandé au Président du Conseil
Général de bien vouloir tenir un discours (date réservée).

Les invitations seront lancées conformément au protocole officiel de la Conférence du Rhin supé-
rieur.

L’atelier aura notamment pour théme le Networking. Un buffet sera organisé afin de promouvoir
cet objectif.

Les membres de la Commission sont priés de transmettre a M. Isenburg d’autres idées de conte-
nus pour l'atelier.

Un groupe de travail constitué de membres de la Commission sera chargé de I'organisation de
I'atelier et prioritairement de la conception du programme.

Le potentiel économique doit étre mis en relief. Un représentant d’'une banque pourrait par exem-

ple commenter les aspects économiques. La manifestation serait ainsi plus intéressante pour les
représentants du secteur économique.

POINT 5 : Divers

POINT 6: Calendrier
= Lundi, 26 mai 2008, 10h15 a Freiburg im Breisgau
= Mardi, 8 juillet 2008, 14h15 & Colmar

= Mardi, 16 septembre 2008, 10h15 a Freiburg im Breisgau

Compte-rendu : A. Isenburg, R. Wordsworth, Liestal, le 30 mai 2008
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